Flashez les QR codes

et accédez directement et simplement
aux informnations relatives a chaque circuit

LES COLS DES HAUTES-PYRENEES* - LOS PUERTOS DE LOS ALTOS PIRINEOS*

Cols d’Aubisque et du Soulor - du Val d’Azun a la Vallée d’Ossau

Puertos de Aubisque y de Soulor: Del valle de Azun al valle de Ossau

« b Un parcours touristique dans un environnement de montagne douce
autour d’Argelés-Gazost, a la découverte des traditions pastorales du Val
d’Azun et de la vallée d’'Ossau. Ce circuit vous ménera également sur les
routes du célebre Col d’Aubisque et a la rencontre de Lourdes, la ville
francaise la plus visitée apres Paris.

® Vous allez aimer

Argeles-Gazost : '6tablissement thermal et le centre de balnéo,

e Jardin des Bains, la station de ski du Hautacam et la mountain luge, le lac

des Gaves, les piscines ludiques, les parcs animaliers, le casino.

Lourdes : le Sanctuaire Notre Dame de Lourdes, le chéteau fort, le funiculaire du Pic
du Jer, le lac et le golf, les processions aux cierges en soirée.
Saint-Pé-de-Bigorre : les grottes de Bétharram, la base de loisirs en eaux vives.

Arrens-Marsous : |e charme d'un village de montagne, la chapelle de Pousy Latin,
dite «capelle dorada > (chapelle dorée), les lacs d'Estaing et du Tech, la maison du
Parc National des Pyrénées.

Aucun : le charme d'un beau village de montagne, le musée d'arts et de traditions

populaires. -_— : > Ot el i el 5 gE=OT
Saint-Savin : e charme particulier du village, les maisons & colombage, Iabbatiale Argeles-Gazost/ Lourdes/ Saint-Pé-de-Bigorre/ g:ﬁlz;?ldﬁ?ujiﬁiuﬂgu? lrljleeslﬁagrliz)iés/cnl dAspin». Dans toue I vale e E:E,Lgianzl;fj;T”iﬁ;]m[tjl;d(gﬁfréz:ﬂ?,;sl fn€3| dAspin », En todo el valle de . e’j‘:;:j LJ:"
du X les chapelles de Piétat et de Pouyaspé. Lestelle-Bétharram/Asson (salida de la variante . A ; Campan, iglesias y valiosos retablos. En Beaudéan, el museo Larrey, un nativo de la i,

= Recorrido turistico en un entorno suave de montaiia, por los
alrededores de Argelés-Gazost, para descubrir las tradiciones pastorales
de los valles de Azun y de Ossau. Este circuito os llevara, también, por
las rutas del célebre puerto de Aubisque y al encuentro de Lourdes, la
ciudad francesa mas visitada después de Paris.

© Le gustara

Argeles-Gazost: las termas y el centro de balneterapia, le Jardin des Bains, la
estacion de esqui de Hautacam con su mountain-luge, el lago de los Gaves, las
piscinas lidicas, los parques de animales, el Casino.

Lourdes: el Santuario Nuestra sefiora de Lourdes, el Castillo, el funicular del

Pic du Ger, el lago y el golf, las procesiones nocturnas con velas.

Saint Pé-de-Bigorre: las cuevas de Bétharram, la base de ocio en aguas bravas.
Arrens-Marsous: el encanto de un pueblo de montania, la capilla de Pousy Lain

llamada “capilla dorada’, los lagos de Estaing y de Tech, la casa del Parque Nacional
de los Pirineos.

Aucun: el encanto de un bellisimo pueblo de montafia, el museo de artes y
tradiciones populares.

Saint-Savin: el encanto peculiar de un pueblo, con sus casas entramadas, su
iglesia abacial del siglo XI, las capillas de Piétat y de Pouyaspé.

¥ Source d’idées - Fuente de ideas
110 km

Argelés-Gazost/ Lourdes/ Saint-Pé-de-Bigorre/ Lestelle-Bétharram/Asson

(départ de la variante 1)/Louvie-Juzon/Laruns/ Gourette/
/Arrens-Marsous (départ de la variante 2)/

Aucun/Arras-en-Lavedan/Argeles-Gazost.

petit tour du Val d’Azun par le col du Soulor. Méme itinéraire
d'Argelés-Gazost a Saint-Pé-de-Bigorre ; a partir de Asson, prendre la direc-
tion Arbéost/Ferriéres, jusqu'au col du Soulor et continuer I'itinéraire vers
Arrens-Marsous et Argelés-Gazost.

d’Arrens-Marsous a Argeles-Gazost par Saint-Savin.
Arrens-Marsous/col de Borderes/Lac d’Estaing/ Sireix/ Saint-Savin/Argelés-
Gazost. Cette variante permet de découvrir la vallée d’Estaing, son lac ainsi
que I'abbaye de Saint-Savin.

1)/ Louvie-Juzon/ Laruns/ Gourette/ Puerto  del

Puerto del Soulor 1474 m/Arrens-Marsous (salida
de la variante 2)/Aucun/Arras-en-Lavedan/Arge-
les-Gazost

pequefio recorrido por el Valle de
Azun a través del puerto del Soulor. Mismo iti-
nerario de Argelés-Gazost a Saint-Pé-de-Bigorre;
a partir de Asson, coger la direccion Arbéost/
Ferriéres, hasta el puerto del Soulor y continuar el
itinerario hacia Arrens-Marsous y Argelés-Gazost.

de Arrens-Marsous a Argelés-Ga-
zost por Saint-Savin Arrens-Marsous/puerto de
Borderes/Lago de  Estaing/Sireix/ Saint-Savin/
Argelés-Gazost. Esta variante permite descubrir
el valle de Estaing, su lago asi como la abadia de
Saint-Savin.

Louvie-Juzon

Laruns

Lourdes

Col d’Aspin - le Tour des Baronnies

< p Ce circuit de moyenne montagne traverse des espaces ruraux
et pastoraux trés typés. Il contourne par les hauteurs la région des
Baronnies, dominée par le chateau de Mauvezin, avant de s’élever
jusqu’au Col d’Aspin et de traverser les paysages bucoliques du lac
de Payolle et de la Vallée de Campan.

® Vous allez aimer

Bagneres-de-Bigorre : «voir le circuit des merveilles des
Hautes-Pyrénées ».

Bonnemazon : I'abbaye cistercienne de |'Escaladieu et ses expositions.
Mauvezin : e chateau de Gaston Fébus (XIV¥), son musée et la
reconstitution historique.

Capvern-les-Bains : ['établissement thermal, le centre de balnéo |'Edenvik,
et le casino.

Sarrancolin : [église romane et la carriere de marbre.

Arreau : [architecture pittoresque du village, la maison des Lys, le chateau
des Nestes, et la volerie de rapaces.

Payolle : le ac avec activités de loisirs, les paysages pastoraux, |'espace
nordique et les anciennes carrieres de marbre.

Campan : ['ambiance de ce village pittoresque animé tout 6t par une
exposition dans la rue, de poupées de chiffons, «les mounagues »,
fabriquées par les habitants. Les maisons bigourdanes traditionnelles,

[a halle et la fontaine du XVF.

Puerto de Aspin: Vuelta por las Baronnies

= Este circuito de mediana montana atraviesa espacios
rurales y pastorales muy tipicos. Rodea las crestas de
Baronnies, dominadas por el Castillo de Mauvezin antes
de alcanzar el Puerto de Aspin y de atravesar los paisajes
bucdlicos del lago de Payolle y del valle de Campan.

© Le gustara
Bagnéres-de-Bigorre: «ver el circuito Maravillas de los Altos Pirineos ».

Bonnemazon: abadia Cisterciense de Escaladieu con sus exposiciones.
Mauvezin: castillo de Gaston Fébus (Siglo XIV), su museo y su
reconstitucion histrica.

Capvern-Les-Bains: las Termas y el centro de balneoterapia,

['Edenvik, el casino.

Sarrancolin: iglesia romanica y cantera de mérmol.

Arreau: arquitectura pintoresca de pueblo, la Casa de Lys, el castillo de
Nestes, la volaterfa de rapaces.

Payolle: el lago con actividades, los paisajes pastorales, el espacio nérdico,
y las antiguas canteras de marmol.

CGampan: Ambiente particular de un pueblo pintoresco, animado durante
toda la temporada de verano, con una exposicidn de calle, mufiecos de trapo
llamados “mounagques’, fabricados por los mismos habitantes. Las tradicionales
Casas “bigourdanas’, la plaza del mercado y la fuente del siglo XVI.

; Lac de Payolle

Val d'Azun

LC(}I ,‘i Ablsgu

Cauterets - Pont d’Espagn

—

< P Lourdes, Cauterets-Pont d’Espagne, Gavarnie, col du Tourmalet,
Pic du Midi, les merveilles des Hautes-Pyrénées s’enchainent tout au

long de ce circuit.

® Vous allez aimer

Bagnéres-de-Bigorre : [architecture d'une ville thermale, [ établissement thermal

et le centre de balnéo Aquensis, le casino, le golf et les grottes de Médous.

Lourdes : le Sanctuaire Notre Dame de Lourdes, le chateau fort, le funiculaire du Pic du
Jer, e lac et Ie golf, les processions aux cierges en soirée.

Argelés-Gazost : [tablissement thermal et le centre de balnéo, le Jardin des Bains,
[a station de ski du Hautacam et la mountain luge, le lac des Gaves, les piscines
ludiques, les parcs animaliers, le casino.

Luz-Saint-Sauveur : [ambiance du village de montagne, ['établissement thermal

et le centre de balnéo Luzéa, la station de ski (Luz Ardiden), la maison du Parc National
des Pyrénées.

Bareges : [ambiance du village de montagne, |‘établissement thermal et le centre

de balnéo CIELED, la station de ski (Grand Tourmalet).

La Mongie : la station de ski (Grand Tourmalet) et la gare de départ du

téléphérique du Pic du Midi (avec terrasses panoramigues aménagées et restauration)

Campan, les églises et retables précieux. A Beaudgan, le musée Larrey, natif du village,
chirurgien des armées de Napoléon.

Extensions 1 et 2 :

Cauterets : [architecture et le charme du village, I'établissement thermal César et le
centre de balnéo, les Bains du Rocher, la station de ski et I'espace nordique,

le musée 1900 et la maison du Parc National des Pyrénées.

Pont d'Espagne, le lac de Gaube et la vallée du Marcadau: espace naturel protégé et
facile d'acces (télécabine et télésiages).

Gedre-Gavarnie : le Cirque de Gavamnie inscrit au patrimaine mondial de [Unesco
avec les cirques de Troumouse, d'Estaubé et le massif du Mont-Perdu, la maison du
Parc National des Pyrénées, Milaris (musée de la découverte des cirques de Gavarnie,
Troumouse et Estaubé) et la station de ski.

¥ Source d’idées - Fuente de ideas
94 km

Bagnéres-de-Bigorre/ Montgaillard/ Loucrup/ Lourdes/Argelés-Gazost/ Pierrefitte-Nestalas (départ de [I'extension

1)/Luz St-Sauveur (départ de Fextension 2 et 2 Bis)/Bareges/
Sainte-Marie-de-Campan/ Campan/ Bagnéres-de-Bigorre.

vers le Pont d’Espagne. Pierrefitte-Nestalas/ Cauterets/ Pont d’Espagne. Pour découvrir la
vallée de Cauterets, les cascades et le site du Pont d’Espagne, le lac de Gaube, la vallée du Marcadau.

* Les cols dAubisque et du Tourmalet sont fermés hiver (réouverture prévisible en mai). Les cols du Soulor, Aspin,
Azet, Peyresourde sont franchissables toute I'année, & part quelques restrictions liges aux chutes de neige.

* Los puertos del Aubisque y de Tourmalet estén cerrados en inviemo (reabertura previsible en mayo). Los puertos

del Soulor, Aspin, Azet, Peyresourde son asequibles todo el afio, a parte de algunas restricciones relacionadas con
las nevadas.

Col du Tourmalet - le Tour des Merveilles des Hautes-Pyrénées
Puerto del Tourmalet : Una vuelta por las maravillas de Altos Pirineos ]

= Lourdes, Cauterets, Pont d’Espagne, Gavarnie, Col du Tourmalet, i mﬁ%ﬁ& ' UFE

Pic du midi, Las maravillas de los Altos Piriness se encadenan a lo \os /j) /‘ff A\ﬁ;ﬁ Yol
largo del circuito. W l," ‘@" ;
=N

® Le gustara I\ "’v“\"(\ \Q%
A
e

Bagneres-de-Bigorre: arquitectura de cuidad termal, con el centro de
balneoterapia Aquensis, casino, campo de golf y las cuevas de Medous.

Lourdes: el Santuario Nuestra sefiora de Lourdes, el Castillo, el funicular del

Pic du Ger, el lago y campo de golf, las procesiones nocturnas con velas.
Argelés-Gazost: las termas y el centro de balneterapia, le Jardin des Bains,

|a estacion de esquf de Hautacam con su trineo de montafia, el lago de los Gaves,
las piscinas lddicas, los parques de animales, el Casino.

Luz-Saint-Sauveur: la atmdsfera de un pueblo de montafia, y el centro de
balneoterapia Luzea, la estacion de esquf (Luz Ardiden), y la casa del

Parque Nacional de los Pirineos.

Bareges: ambiente de pueblo de montafia, las termas y el centro de balneoterapia,
CIELED, la estacion de esqui del Gran Tourmalet.

La Mongie: la estacion de esqui (Gran Tourmalet) y la estacidn de salida

del teleférico del Pic du Midi (con terrazas panordmicas acondicionadas y

Nl
aldea cirujano de los ejércitos de Napoledn. &5, %
Extensiones 1y 2 :

Cauterets: arquitectura y encanto de esta cuidad. Las termas de César y el centro
de balneoterapia, les Bains du Rocher, la estacion de esqur, el espacio ndrdico,

el museo 1900, y la casa del Parque Nacional de los Piringos.

El Pont d’Espagne, el Lago de Gaube, y al valle del Marcadau: territorio
natural protegido y de fécil acceso (telecabina y telesilla).

Gedre-Gavarnie: EI Circo de Gavarie inscrito con los circos de Troumouse,

de Estaubg y el Macizo de Monte Perdido al patrimonio mundial de la UNESCO,
Millaris (museo para descubrir los circos de Gavarnie, Troumouse y Estaubg), la Casa
del Parque Nacional de los Pirineos y también la estacidn de esqui.

Bagnéres-de-Bigorre/ Montgaillard/
Loucrup/ Lourdes/Argeles-Gazost/ Pierrefitte-Nestalas (salida de la extension 1)/Luz St-Sauveur (salida de la
extension 2 y 2 Bis)/Baréges/ /La Mongie/ Sainte-Marie-de-Campan/ Campan/
Bagnéres-de-Bigorre.

hacia el Pont d’Espagne. Pierrefitte-Nestalas/ Cauterets/ Pont d’Espagne. Para descubrir el
valle de Cauterets, las cascadas y el paraje del Pont d’Espagne, el lago de Gaube, el valle de Marcadau.

hacia Gavarnie o Troumouse. Luz-Saint-Sauveur/ Gédre-Gavarnie.
Luz-Saint-Sauveur/ Gédre/ Héas/ Troumouse o Estaubé. Grandes circos glaciares de fama mundial.

/La Mongie/

vers Gavarnie ou Troumouse. Luz-Saint-Sauveur/ Gédre-Gavarnie
Luz-Saint-Sauveur/ Gédre/ Héas/Troumouse ou Estaubé Grands cirques glaciaires de renommée mondiale.

Cols de Peyresourde et de Val Louron Azet - le Tour du pays dart et d’histoire
Puertos de Peyresourde y de Val Louron Azet : vuelta por el territorio de arte e historia.

& » Ce grand circuit de montagne a I'extréme Est du départe-
ment permet de traverser des vallées riches de précieux trésors
et dotées d’un environnement intact : la sereine vallée du Nistos, la
verdoyante vallée de la Barousse, la vallée du Louron et ses villages
de montagne qui entourent son lac, la vallée d’Aure tournée vers la
Réserve Naturelle du Néouvielle et 'Espagne.

© Vous allez aimer

Saint-Laurent de Neste : la maison du savoir et le Calvaire

du Mont-Arés a Nestier et la baignade écologique des Ocybelles.
Loures Barousse : la spécialité du pays, le fromage de Barousse.
Luchon : I'ambiance de cette ville thermale.

Le col de Peyresourde : les chapelles romanes classées de Mont et
Saint-Calixte, la station de ski de Peyragudes.

Loudenvielle : le charme de ce village de montagne, lac avec activités de
loisirs, la piscine ludique et e parcours suspendu dans les arbres, Balnéa le
centre de bainéo, le moulin de Saoussas.

Val Louron : station de ski (télésidge ouvert |'été).

St-Lary-Soulan : [ambiance animée du village, I'6tablissement thermal et
e centre de balnéo Sensoria, la maison du Parc National des Pyrénées et la
maison de ['ours, la piscine et la patinoire, la station de ski.

Sailhan: [e moulin & eau.

Vielle-Aure : e village typique, 'église romane, la mine de mangangse
reconstituée et le musée.

Ancizan : le musée de la «vie dAutrefois » et la cidrerie.
Arreau : voir circuit «tour des Baronnies ».

= Un gran circuito de montaiia desde el extremo Este del departa-
mento que permite atravesar valles enriquecidos por tesoros preciosos
y con un entorno natural intacto : La serenidad del valle de Nistos, el
verdor del valle de Ia Barousse, el valle de Louron y sus pueblecitos de
montaiia que rodean su lago, el valle de Aure mirando hacia la Reserva
Natural del Néouvielle y Espaiia.

Le gustara

Saint-Laurent-de-Neste: la casa «du Savoir> y el «Calvaire »
del Mont-Args en Nestier y los bafios ecoldgicos «Les Ocybelles .
Loures-Barousse: especialidad del lugar : El queso de Barousse.
Luchon: ambiente de cuidad termal.

El
Cal

Puerto de Peyresourde: capillas roménicas clasificadas de Mont y de Saint
lixte, la estacidn de esquf de Peyragudes.

Loudenvielle: encanto de un pueblo de montaia, lago con actividades, piscina
|iidica y el recorrido suspendido por los &rboles. Balnéa, centro de relajacion y
bienestar en agua termal, molino.

Val Louron: estacion de esqui (telesilla abierto en verano).

St

-Lary-Soulan: ambiente animado en el pueblo, las Termas y el Centro de

balneo Sensoria, la casa del Parque Nacional de los Piringos, la casa del 0o,
piscina, pista de patinaje y la estacion de esqui.

Sailhan: el molino de agua.

Vielle-Aure: el pueblo, iglesia roménica, mina de manganeso restaurada, museo.
Ancizan: el museo « la Vida de antafio > y la sidreria

Ar

reau: véase el circuito « gira por las Baronnies »

La Barthe-de-Neste/ Saint-Laurent-de-Neste/ Montrejeau/ Loures-

La route des Cols Mythiques du Tour de France
La ruta de los Puertos miticos del lour de Francia

¥ Source d’idées - Fuente de ideas

120 km

| |
Gourette / / Arrens-Marsous /
Argelés-Gazost/ Pierrefitte-Nestalas / Luz Saint-Sauveur/Baréges /

/La Mongie/ Sainte-Marie-de-Campan / Payolle /
Arreau/ Saint-Lary-Soulan / / Génos-Loudenvielle /
Estarvielle /

« » Tourmalet, Aspin, Peyresourde,... De col en col, une
traversée magique des Hautes-Pyrénées par la montagne. Un
itinéraire unique offrant des panoramas époustouflants sur
toute la chaine et les vallées des Pyrénées. A pratiquer, selon
les goiits, a vélo, en voiture ou a moto.

= Tourmalet, Aspin, Peyresourde,...De Puerto en Puerto,
travesia mdgica de los Altos Pirineos por la montaiia. Un
itinerario tinico que ofrece asombrosos panoramas sobre toda
la cordillera y los valles Pirenaicos. A practicar cada cual a su
gusto : en bicicleta, en coche o en moto.

Col du Tourmalet « Puerto del Tourmalet

/Luchon.

Gourette/
Arrens-Marsous/Argelés-Gazost/
Luz Saint-Sauveur/Baréges/
La Mongie/ Sainte-Marie-de-Campan/
Payolle/ Arreau/ Saint-Lary-Sou-
lan/ Génos-Loudenvielle/
Estarvielle/ Luchon

RN )
i

Barousse/ Luchon/ /Loudervielle/Avajan/ Génos-Loudenvielle/
> Val Louron/ /Sailhan/Saint-Lary-Soulan (départ des extensions 1
et 2)/Vielle-Aure/Ancizan/Arreau/ La Barthe-de-Neste.
vers Piau (43 km) ou FEspagne (Bielsa) (119 km). Saint-Lary-Soulan/
Aragnouet/Piau (station de ski) ou Bielsa (Espagne) par le tunnel (ouvert toute I'année).
vers la Réserve naturelle du Néouvielle (41 km). Saint-Lary-Soulan/
Fabian/Réserve naturelle du Néouvielle (Région des grands lacs). Parking au lac d'Orédon.
Navettes pour continuer la route des lacs.

; £ o § — La Barthe-de-Neste/Saint-Laurent-de-Neste/Montrejeau/Loures- >
74 { Barousse/Luchon/ /Loudervielle/Avajan/ Génos-Louden-
(LS / Bagneres 4 vielle/Val Louron/ /Sailhan/Saint-Lary-Soulan (salida de
gice las extensiones 1y 2)/Vielle-Aure/Ancizan/Arreau/La Barthe-de-Neste
hacia Piau o Espafia (Bielsa). Saint-Lary-Soulan/Aragnouet/ Piau (estacidn
de esqui) o Bielsa (Espaia) por el tinel (abierto todo el afio).
hacia la Reserva natural del Néouvielle. Saint-Lary-Soulan/Fabian/ o 5
Reserva natural del Néouvielle (Regidn de los grandes lagos). Aparcamiento en Orédon.

agnéres-de-Bigorre/ Bonnemazon/ Escaladieu/ Mauvezin/ Capvern-Les-Bains/ La
Barthe-de-Neste/Sarrancolin (départ de la variante)/Arreau/ //

g Payolle/Sainte-Marie-de-Campan/ Campan/ Bagnéres-de-Bigorre.
o> A Sarrancolin, prendre la direction col de
% Beyréde et redescendre ensuite vers Sainte-Marie-de-Campan par une route forestiére

IJ “# traversant une belle forét de sapins et hétres.
4 -

2 / . Bagnéres-de-Bigorre/ Bonnemazon/ Escaladieu/ Mauvezin/ Capvern-Les-Bains/

' La Barthe-de-Neste/Sarrancolin (salida de la variante)/Arreau/

/Payolle/ Sainte-Marie-de-Campan/ Campan/ Bagnéres-de-Bigorre.

En Sarrancolin, tomar la direccion puerto
m de Beyréde y volver a bajar luego hacia Sainte-Marie-de-Campan por una carretera
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=l forestal que cruza un hermoso bosque de pinos y hayas.

20000 ans d’histoire - Nestes-Nistos-Barousse
20 000 afios de historia - Nestes-Nistas-Barousse

« b De I'ere numérique a I'ere préhistorique, ce circuit vous invite

a un voyage dans le temps. Tout au long de ce parcours historique

vous profiterez également de la douceur des paysages vallonnés.

® Vous allez aimer

Esparros : le gouffre aux concrétions minérales remarguables.

Labastide : [espace préhistoire, avec ateliers et animations ludiques.

Montoussé : les vestiges du chéteau fort.

Nestier : le monastére et les calvaires du Mont Ares

et la baignade écologique des Ocybelles.

Aventignan : les grottes de Gargas aux mystérieuses traces de mains

aux doigts incomplets datant du paléolithique et Nestplori@, le Centre

dInterprétation Numérique qui propose une découverte ludique et interactive

de la préhistoire et de Gargas.

Valcabreére:: [a basilique romane St-Just de Valcabrere.

Saint-Bertrand de Comminges : le site gallo romain occupé par Pompée,

la cathédrale du XF, le cloftre et le cheeur aux superbes stalles.

|I!r)?lmevaque: Les vestiges du chéteau des Comtes du Comminges bati vers
e XIS,

Mauléon Barousse : |e chéteau du XV, la Maison des Sources (expositions

et informations sur la Barousse).

ﬁaint-Laurent de Neste: la maison du savoir et le Calvaire du Mont-Arés a
estier.

= De Ia era digital a la era prehistdrica, este circuito le invita a
un viaje a través del tiempo. A lo largo del circuito histdrico, podra
disfrutar también de la dulzura de los paisajes ondulados.

® Le gustara

Esparros: sima con notables concreciones minerales.

Labastide: espacio prehistdrico, con talleres y animaciones.

Montoussé: ruinas del castillo.

Nestier: monasterio y calvarios del Mont-Arés

y los bafios ecoldgicos « Les Ocybelles »,

Aventignan: Gargas las misteriosas cuevas con huellas de manos mutiladas
del Paleolitico y Nestplori@, el Centro de Interpretacion Digital, que propone
un descubrimiento lddico e interactivo de la prehistoria y de Gargas.
Valcabrere: basflica roménica de San Justo Valcabrere.

Saint-Bertrand de Comminges: sitio Galo Romano ocupado por Pompeyo,
catedral del siglo XI, claustro, magnficas sillas de coro.

Bramevaque: vestigios del castilo de los Condes de Comminges construido
alrededor del siglo XI.

Mauléon Barousse: castillo del siglo XV, Casa de las Fuentes (exposiciones
¢ informacidn sobre Barousse).

Saint-Laurent de Neste: la Casa «du Savoir> y el «Calvaire »

del Mont-Args en Nestier.

Maison des Sources  Casa de las Fuentes Mains aux doigts incomplets des
Grottes de Gargas * manos mutiladas

de las cuevas de Gargas

¥ Source d’idées - Fuente de ideas
98 km

| f—
# Lannemezan/La Barthe-de-Neste/ lzaux/ Esparros/ Labastide/ Lortet/ lzaux/
Montoussé/ Nestier/Aventignan/ Vialcabrére/ Saint-Bertrand-de-Comminges/

i 7y ﬁ g » 2 oy i ‘
N2 ) 1 ; ‘ ; B T : e .
A 4 / T i (aire du Pic du Midi sur 'A64 « area del Pic du Midi en la A64)/ Lannemezan

® Bramevaque/ Mauléon-Barousse/ Siradan/ Loures-Barousse/ Montréjeau/ Cantaous

« P A la découverte d'un terroir, ce circuit vous ménera de la ville
de Tarbes, capitale de la Bigorre, jusqu’aux vignobles de Madiran,
a cheval sur les Hautes-Pyrénées et le Gers. Ce vin de Madiran, si
prisé doit son goit unique a son tanin et, on le murmure aussi, au
caractere bien trempé de ses viticulteurs.

Vous allez aimer
Tarbes : e Haras national, le Musée International des Hussards, le jardin
Massey, 14 hectares en plein ceeur de la ville, la Maison du cheval, la Maison
du Maréchal Foch, le Carmel, 2 golfs.
Montaner : le chéteau fort médiéval (bati par Gaston Fébus) a la fiere devise
«fébus mé fé > (fébus m'a fait), le moulin de Montoussé (Ecomusée).
Saint-Lézer : «castrum bigorra» les vestiges de I'époque gallo-romaine, une
motte médiévale, le sentier archéologique éducatif.
Madiran : ['architecture et I'ambiance de ce village posé dans les vignes, la
<«maison des vins > dans I'ancien Prieuré bénédictin (renseignements sur les
producteurs de Madiran), 'église romane du XII.
Artagnan: le village natal de la mére du mousquetaire Charles de Batz
Castelmore dit « dArtagnan ».
Vic-en-Bigorre : le caractére pittoresque du bourg aux nombreux vestiges
gallo-romains, les hdtels particuliers des XVII-XIXE,
Maubourguet : une ancienne bastide («ville nouvelle » du XIV?) fortifiée -
[6glise romane, le chateau du XVIII et le musée Archéologique.

<= Descubrimento de un terruiio, este circuito le llevara de la
cuidad de Tarbes, capital de la Bigorre, hasta las vides del Madiran,
situado entre Altos Pirineos y Gers. Este vino del Madiran, que
gusta tanto por su sabor tinico y su “tannin” se dice que debe su
caracter bien templado a sus viticultores.

Le gustara
Tarbes: el acaballadero nacional con la Casa del Caballo, el Museo Internacio-
nal de los Hisares, el jardin Massey, 14 hectdreas en el corazn de la ciudad,
la Casa del Mariscal Foch, el Carmelo, 2 golfs.
Montaner: castillo medieval (construido por Gaston Fébus) para el orgulloso
lema «Fébus mé fé> (Fébus mi), molino Montoussé (museo).
Saint-Lézer: « castrum Bigorra », vestigios de las ruinas galo-romanas,
de un terrdn medieval y un sendero de educacion arqueoldgica.
Madiran: arquitectura y ambiente de pueblo, “casa de vinos” en el antiguo
Priorato benedictino (informacion sobre los productores de Madiran), iglesia
roménica del siglo XII.
Artagnan: lugar de nacimiento de la madre de Charles de Batz Castelmore
mosquetero, llamado « d'Artagnan »,
Vic-en-Bigorre: pintoresco pueblo con muchos vestigios galo-romanos,
casas solariegas de los siglos XVII-XIX.
Maubourguet: bastida antigua (« ciudad nueva> del siglo XIV fortificada -
iglesia roménica, castillo del siglo XVII) y el Museo Archeoldgico.

Lanzaderas para proseguir la ruta de los lagos.

« » Litinéraire
= Itinerario

~Vignoble du Madiran
« Vifiedo de Madiran

4 P Le tour d'un terroir, baigné par le soleil du Sud Ouest, aux
douces collines hoisées, aux allures et traditions gasconnes, riche
de 4 bastides et de sereins monasteres.

Tournay: bastida fundada en 1307, abadfa benedictina contempordnea a orillas
el Arros.

Bonnemazon: Abadfa cisterciense de Escaladieu, exposiciones, espacio cultural.
3,5 km después de Tournay, Ozon, gire a la derecha por la D14,

Vous allez aimer
Capvern-Les-Bains: termas y el centro de balneoterapia, LEdenvik, casino.

Lannemezan : le parc de loisirs et le golf

Galan : la bastide caractéristique, la halle-mairie et a porte de ville.
Garaison : la chapelle du XVI° aux peintures murales retragant ['histoire

de ce lieu d'apparitions.

Castelnau-Magnoac : un charmant village perché sur un coteau, son lac,
ses maisons a colombage, son église collégiale du XV, et le musée du Corps
Franc Pommigs.

Trie-sur-Baise : la bastide avec collégiale du XV et les halles au centre
d'une place carrée, la tour et la porte de ville, le monastére des Carmes.

Lac de Puydarrieux : entre Trie-sur-Baise et Castelnau-Magnoac, une
zone protégée ol il est possible d'observer des oiseaux migrateurs, la maison
de la nature.

Saint-Sever-de-Rustan : la bastide du XIII° sur les rives de [Arros,
Iancienne abbaye bénédictine et I'église romane.

Rabastens : Ia bastide fortifiée du XV¥, [€glise gothique et le marché aux
bestiaux.

Tournay : la bastide créée en 1307, I'abbaye bénédictine contemporaine

sur les bords de [Arros.

Bonnemazon : ['abbaye cistercienne de [ Escaladieu et ses expositions.

3.5 km aprés Tournay, a Ozon, prendre a droite la D14
Gapvern-les-Bains : [ 6tablissement thermal, le centre de balnéo 'Edenvik,
et le casino.

¥ Source d’idées - Fuente de ideas

« Avec I'extension Gascogne  Extension «Gascuiia»: 140 km
« b Litinéraire

Extension «Gascogne» :

= ltinerario

Extension «Gascufia »:

= Vuelta por una tierra de suaves colinas arboladas con aspecto
y tradiciones gasconas, enriquecido por 4 bastidas y monasterios
tranquilos, “les Coteaux” son un lugar cargado de historia con un
patrimonio de gran riqueza.

Le gustara
Lannemezan: Parque de ocio, golf.

SUS casas con entramados de madera, la colegiata del siglo XV, Museo del Cuerpo
Franc-Pommies.

Trie-sur-Baise: bastida con colegiata del siglo XV, su mercado en medio de
una plaza cuadrada, la torre, la puerta de la ciudad, el monasterio del Carmelo.

Lac de Puydarrieux: entre Trie-sur-Baise y Castelnau-Magnoac, drea protegida
donde se pueden observar aves de paso, casa de la naturaleza.

Saint-Sever-de-Rustan: bastida a orillas del Arros, antigua abada benedictina,
iglesia romanica.

Rabastens: bastida fortificada del siglo XV. iglesia gética, mercado de ganado.

Saint-Sever

{
- de Rustan

(Galan: bastida caracteristica, mercado-alcaldia, puerta de la ciudad. I ‘3’ 1NN 7

Garaison: capilla del siglo XVI murales que recuerdan la historia de este lugar ‘mhm VJ’ g..'@“‘ §Zfi,"}{‘ée‘i‘;’,,

de apariciones. “ "’lz%,!‘;’ﬂ@v' de Rustan

Castelnau-Magnoac: encantador pueblo encaramado en una colin, su lago, b h‘\ﬂ VA ﬂj r ’
g \:l !fh m.’v#{',l« [\ Abadia de
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